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CESKY

Vazime si, Ze jste si pofidili tento vyrobek a véfime, ze Vam
bude dlouh Iéta dobrym pomocnikem.

Predpokladané pouziti:

Viyhfivaci decka je uréena pouze pro pouziti v domacnosti.
Viyhfivaci decka neni uréena pro |€karské pouziti v
nemocnicich. Pro zabranéni Graz( elektrickym proudem,
popaleninam, pozariim a nehodam fidte se nasledujicimi
bezpecnostnimi pokyny.

Bezpecnostni upozornéni:

*Pfectéte si prosim vSechny instrukce pred pouzitim.
*Pouzivejte vyrobek pouze na napéti 230 V.

*Ujistéte se, ze napéti na typovém Stitku souhlasi s napétim
v siti u vas doma.

*Elektricky rozvod, na ktery je decka pfipojena, musi
odpovidat pfisluSnym elektrotechnickym normam!
*Vyhfivaci decku pouzivejte jen k Ucelim, ke kterym je
urCena a jak je popsano v navodu. Jiné pouziti nez je
doporucéeno vyrobcem mlize zpusobit poZar nebo Uraz
elektrickym proudem.

+Ohrivaci téleso decky je izolovano, pokryto plastovym
obalem a cela decka je opatfena ochrannym poviakem z
polyesteru.

+Decku nikdy nepoZivejte bez ochranného povlaku a
zabrante zfaseni podusky.

*Nepouzivejte béhem spanku, pokud trpite cukrovkou,
nizkym krevnim tlakem, dal$imi poruchami a u osob
nevnimajicich teplo. Zahfivani nesméji byt zejména kojenci,
malé déti, osoby nemohouci nebo necitlivé viéi teplotnim
zménam a zvifata.

*Pfi pouziti pravidelné kontrolujte spravné nastaveni teploty
a stav decky pod poviakem, abyste zabranili popaleni a
vzniku puchyrkd. sPokud neni pfepinac teploty spravné
nastaven, mize dojit k popaleninam. Déle trvajicim
nastaveni teploty na stupni 3 mize zpusobit popaleniny.
*Nedotykejte se vyhfivaci decky mokryma nebo vihkyma
rukama.

+ Pfistroj neni ur€en pro pouzivani osobami (véetné déti),
jimz fyzicka, smyslova, nebo mentalni neschopnost &i
nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném
pouzivani pfistroje, pokud na né nebude dohlizeno, nebo
pokud nebyly instruovany ohledné pouZiti pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Vyvarujte se pouZiti jehel, $pendlikdi nebo jinych kovovych
soucasti pro upevnéni decky na ohfivanych mistech.
*Decku neprehybejte, nemackejte ji a zasadné na ni
nesedte.

*Nesmi vzniknout ostry ohyb, pfi kterém hrozi poskozeni.
Pfi pouziti decky nepouzivejte masti (napf. na spaleniny) a
masti, které teplo produkuiji a pfenaSeji — hrozi nebezpedi
popaleni.

*Netahejte za napajeci pfivod a nepouzivejte pfivod

k manipulovani s de¢kou.

SLOVENSKY

Vazime si, Ze ste si zaobstarali tento vyrobok a verime,
ze \Vam bude dIhé roky dobrym pomocnikom.

Predpokladané pouzitie:

Vlyhrievacia deka je uréena len pre pouzitie v domacnosti.
Viyhrievacia deka nie je urCena pre lekarske pouzitie v
nemocniciach. Pre zabranenie urazu elektrickym pradom,
popaleninam, poziarom a nehodam riadte sa nasledujdcimi
bezpecnostnymi pokynmi.

Bezpecnostné upozornenie:

*Precitajte si prosim vetky indtrukcie pred pouzitim.
*Pouzivajte vyrobok len na napati 230 V.

«Uistite sa, ze napatie na typovom Stitku sihlasi s napatim v
sieti u vas doma.

*Elektricky rozvod, na ktory je deka pripojena, musi
zodpovedat prislusnym elektrotechnickym normam!
+Vyhrievaciu deku pouzivajte len k Gcelom, ku ktorym je
uréena a ako je popisané v navode. Iné pouZitie nez je
doporuéené vyrobcom mdZze spdsobit poZiar alebo uraz
elektrickym prudom.

+Ohrievacie teleso deky je izolované, pokryté plastovym
obalom a cela deka je vybavena ochrannym povlakom z
polyesteru.

+*Deku nikdy nepozivajte bez ochranného povlaku a zabrarite
zriaseniu podusky.

*Nepouzivajte poas spanku, pokial trpite cukrovkou, nizkym
krvnym tlakom, d'alSimi poruchami a u 0séb nevnimajucich
teplo. Zahrievani nesmu byt hlavne kojenci, malé deti, osoby
nemohuce alebo necitlivé voci teplotnym zmenam a zvierata.
*Pri pouziti pravidelne kontrolujte spravne nastavenie teploty
a stav deky pod poviakom, aby ste zabranili popaleniu a
vzniku pluzgierov. Pokial nie je prepinac teploty spravne
nastaveny, mdze dojst k popaleninam. Dihotrvajlice
nastavenie teploty na stupni 3 mdze spdsobit popaleniny.
*Nedotykajte sa vyhrievacej deky mokrymi alebo vihkymi
rukami.

+ Pristroj nie je ureny pre pouzivanie osobami (vratane
deti), ktorym fyzicka, zmyslova, alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v
bezpecnom pouzivani pristroja, pokial na ne nebude
dohliadané, alebo pokial neboli inStruované ohladne pouzitia
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

Vyvarujte sa pouzitiu ihiel, Spendlikov alebo inych kovovych
sucasti pre upevnenie deky na ohrievanych miestach.

+Deku neprehybajte, nekréte ju a zasadne na nej nesedte.
*Nesmie vzniknut ostry ohyb, pri ktorom hrozi poskodenie.
Pri pouziti deky nepouZivajte masti (napr. na spéleniny) a
masti, ktoré teplo produkuju a prenasaju — hrozi
nebezpecenstvo popalenia.

*Netahajte za napajaci privod a nepouzivajte privod

k manipulovaniu s dekou.

*Nedavajte deku, napajaci privod alebo vidlicu do vody alebo
inej kvapaliny.
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*Nedavejte decku, napajeci pfivod nebo vidlici do vody
nebo jiné kapaliny.

*Pokud decku nepouzivate, odpojte ji od el. sité vytazenim
vidlice ze zasuvky!

*Pi jakékoli manipulaci s deckou (napf. ¢isténi) je nutné
decku nejprve vypnout, vytahnout vidlici ze zasuvky a
pockat do UpIného vychladnuti.

*Nikdy netahejte za napajeci pfivod pfi vytahovani vidlice ze
zasuvky.

*Napajeci pfivod vedte mimo prostory, kde se chodi a jezdi!
*Napajeci pfivod chraite pfed ostrymi hranami.
*Nedovolte aby se pfivod dotykal horkého povrchu. Nez
decku uklidite, nechte ji tpIné vychladnout.

*Nepouzivejte vyhfivaci decku, pokud je poskozeny
napéjeci pfivod nebo vidlice a jeho vyménu svéfte
odbornému servisu.

+Kontrolujte decku Easto, zda nejevi zndmky opotfebeni
nebo poskozeni. Pokud se takové znamky objevi nebo
pokud byla decka nespravné pouzivana, vratte ji pfed
jakymkoli dal$im pouZitim dodavateli.

*Nikdy nepouzivejte decku, pokud je poSkozena jakymkoli
zpUsobem. Neriskujte uraz elektrickym proudem a
neopravujte decku.

*Pokud decka spadla do vody, nesnazte se ji vytahnout,
ihned vytahnéte vidlici ze zasuvky. Vyhfivaci decku predejte
do servisu k vyzkouSeni a opravé.

*Pokud vyhfivaci decku nepouzivate, uschovejte ji v
suchém prostfedi pro zabranéni vniku vihkosti a
nepokladejte na decku zadné predméty.

*Nepouzivejte decku ve vihkém stavu.

*Nikdy nepouzivejte decku na zvifatech.

*Opravy smi provadét pouze odbomné opravny!

VYSTRAHA:
Pokud vyhfivaci decku pouzivate, neméli byste usnout!

SLOVENSKY

+Pokial deku nepouzivate, odpojte ju od el. siete vytiahnutim
vidlice zo zasuvky!

+Pri akejkolvek manipulécii s dekou (napr. Cisteni) je nutné
deku najskér vypnut, vytiahnut vidlicu zo zasuvky a pockat
do Uplného vychladnutia.

*Nikdy netahaijte za napéjaci privod pri vytahovani vidlice zo
zasuvky.

*Napajaci privod vedte mimo priestory, kade sa chodi a
jazdil

*Napéjaci privod chrarite pred ostrymi hranami.

*Nedovolte aby sa privod dotykal horliceho povrchu. Nez
deku ulozite, nechajte ju Uplne vychladnut.

*Nepouzivajte vyhrievaciu deku, pokial je poskodeny
napajaci privod alebo vidlica a jeho vymenu zverte
odbormnému servisu.

+Kontrolujte deku Casto, &i nejavi zndmky opotrebovania
alebo poskodenia. Pokial sa také znamky objavia alebo
pokial bola deka nespravne pouzivana, vratte ju pred
akymkolvek dalSim pouzitim dodavatelovi.

Nikdy nepouZivajte deku, pokial je poSkodena akymkolvek
spdsobom. Neriskujte uraz elektrickym pridom a
neopravuijte deku.

+Pokial deka spadla do vody, nesnazte sa ju vytiahnut, ihned
vytiahnite vidlicu zo zasuvky. Vyhrievaciu deku odovzdaijte
do servisu k vyskuSaniu a oprave.

+Pokial vyhrievaciu deku nepouzivate, uschovajte ju v
suchom prostredi pre zabranenie vniku vihkosti a
neukladajte na deku ziadne predmety.

*NepouZivajte deku vo vihkom stave.

*Nikdy nepouzivajte deku na zvieratach.

+*Opravy mdzu vykonavat len odborné opravovne!

VYSTRAHA:
Pokial vyhrievaciu deku pouzivate, nemali by ste zaspat!

nedrhnéte na sucho

Povlak Ize prat ruéné. Elektrickou decku ne - neponofujte do vody!

Vysvétlivky: Vysvetlivky:
«| Ctéte navod suseni nezehlit (el. decku)
[jz Citajte névod sudenie @ nezehlit (el. deku)
nepfekladat povlak perte pfi 40°C povlak Zehlit pfi nizké tepl.
@ neprekladat poviak perte pri 40 °C é povlak zehlit pri nizkej tepl.
nepropichovat @ neponofujte do vody nebélit
neprepichnut neponarajte do vody x nebielit

nedrhnite na sucho

Povlak mozno prat ruéne. Elektricku deku nie - neponarajte do vody!.
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Uvedeni do provozu:
Vyjméte vyhfivaci decku z krabice. Zkontrolujte, zda neni
poskozena pfepravou. V pfipadé pochybnosti nepouzivejte

Popis pristroje:

1. Odpinaci ochranny povlak,

ktery Ize dle potfeby prat

2. Ovladac spotfebice s nastavenim teplot 4T‘
a se svételnou kontrolkou (0 - vypnuto, 22—

1 — minimalni, 2 - stfedni, 3 — maximalni)

3. Vyhfivaci decka

4. Napajeci privod

Teplotni stupné:

0 - vypnuto

1 = minimalni ohfev

2 - stfedni ohfev

3 - maximéalni ohfev

Pfesna konkrétni teplota vyhfivaci decky je umémé zavisla
na okolnich podminkach ( teplota a vlhkost vzduchu,
citlivost pokozky, kontaktni plocha a sila, apod.),tyto
diference se mlzou projevit na vysledné teploté. Pfi
dodrzeni optimalnich podminek je teplota decky na stupni
1: 37°C, na stupni 2: 43°C a na stupni 3: 50°C.

Pouziti pristroje:

1. Radné (rovné a nefasené) viozte vyhfivaci decku do
ochranného povlaku a uzavrete ho.

2. Ujistéte se, ze napdjeci pfivod se nachazi na vnéjsi
strané poviaku.

3. Pfed zapnutim ovérte, zda je ovladac nastaven v poloze
0

4. Zasunte vidlici do el. sité. a na ovladaci nastavte
pozadovanou teplotu ((0 — vypnuto, 1 — minimalni, 2 -
stfedni, 3 — maximalni). Zapnuti decky je indikovano
svételnou LED diodou. Teplota je automaticky udrzovana
dle nastaveného stupné.

5. Umistéte ji na Cast téla, kterou chcete zahfat.

6. Viyhfivaci decka je vybavena ochrannymi tepelnymi
pojistkami, které v pfipadé pfehfati povrchu vypnou topna
télesa decky. Po vychladnuti se topna télesa znovu vraci do
funkéniho stavu.

Vypinaci automatika:

Z dlvodu vétsi ochrany proti pfehfati pokozky ( napf. pfi
usnuti) je vyhfivaci decka vybavena dal$i ochrannou
funkci, jenZ ohfivaci decku po cca 120min. automaticky
vypne. Pro opétovné zapnuti zvolte nejprve stupen ,0“ a
teprve poté zvolte pozadovany stupef. Sitova kontrolka
bude svitit i po tomto vypnuti.

SLOVENSKY

Uvedenie do prevadzky:

Vlyberte vyhrievaciu deku z krabice. Skontroluijte, €i nie je
poskodena prepravou. V pripade pochybnosti nepouzivajte a
kontaktujte najblizSie servisné stredisko.

Popis pristroja:

1. Odopinaci ochranny povlak, ktory mozete
podla potreby prat

2. Ovladac spotrebica s nastavenim teplét a so
svetelnou kontrélkou (0 — vypnuté,

1 - miniméalne, 2 - stredné, 3 — maximalne)

3. Vyhrievacia deka

4. Napéjci privod

Teplotné stupne:

0 - vypnuté

1 — minimalny ohrev

2 — stredny ohrev

3 — maximélny ohrev

Presna konkrétna teplota vyhrievacej deky je umemne zavisla
na okolitych podmienkach ( teplota a vihkost vzduchu,
citlivost pokozky, kontaktna plocha a sila, a pod.) tieto
diferencie sa mozu prejavit na vyslednej teplote. Pri
dodrzani optimalnych podmienok je teplota deky na stupni 1:
37°C, na stupni 2: 43°C a na stupni 3: 50°C.

Pouzitie pristroja:

1. Riadne (rovno a neriasene) vloZte vyhrievaciu deku do
ochranného povlaku a uzavrite ho.

2. Uistite sa, Ze napajaci privod sa nachadza na vnatornej
strane povlaku.

3. Pred zapnutim overte, ¢i je ovladac nastaveny v polohe 0
4. Zasunte vidlicu do el. siete. a na ovladaci nastavte
pozadovanu teplotu ((0 - vypnuté, 1 — miniméalne, 2 -
stredné, 3 — maximalne). Zapnutie deky je indikované
svetelnou LED diédou. Teplota je automaticky udrzovana
podla nastaveného stupnia.

5. Umiestnite ju na Cast tela, ktorl chcete zahriat.

6. Vyhrievacia deka je vybavena ochrannymi tepelnymi
poistkami, ktoré v pripade prehriatia povrchu vypnu vyhrevné
telesa deky. Po vychladnuti sa vyhrevné telesa znovu
vracaju do funkéného stavu.

Vypinacia automatika:

Z dovodu vacSej ochrany proti prehriatiu pokozky ( napr. pri
zaspani) je vyhrievacia deka vybavena dalSou ochrannou
funkciou, ktora ohrievaciu deku po cca 120min. automaticky
vypne. Pre opatovné zapnutie zvolte najskér stuperi 0 a az
potom zvolte poZadovany stupen. Sietova kontrolka bude
svietit i po tomto vypnuti.
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Bezpeénost:

Tato vyhfivaci decka je vybavena bezpecnostnim
systémem. Elektronicka senzorova technika zabrariuje
pfehrati vyhfivaci decky na celé ploSe prostfednictvim
automatického snizeni teploty nebo automatického vypnuti
v pfipadé poruchy. Jestlize bezpe€nostni systém vypne
vyhfivaci decku v pfipadé poruchy, kontrolka nebude svitit, i
kdyZz bude decka zapnuta (pfipojena k el. siti). V takovém
pfipadé nesmi byt vyhfivaci decka z divodu bezpecnosti
dale pouzivana a musi byt odeslana k opravé na uvedenou
servisni adresu.

UPOZORNENI:

PFi pouzivani ponechte nepatrnou vzduchovou mezeru
mezi pokozkou a deckou pro moznost cirkulace vzduchu.
Nikdy nepouzivejte vyhfivaci dec¢ku bez poviaku.

Cisténi:

Nejprve vytahnéte vidlici napajeciho pfivodu ze zasuvky a
nechte dec¢ku vychladnout.

Nikdy vyhfivaci decku neponofujte do vody nebo nemyjte
pod tekouci vodou!

Ochranny povlak po vyjmuti plastické vyhfevné decky perte
rucné pouze ve vlazné vodé s pouzitim jemného praciho
prostfedku.

Ususte povéSenim nebo v susi¢ce pradla pouze ve
studeném cyklu. Nesuste povlak na vyhfevné decce!

Mensi skvrny z vyhfevné decky Ize odstranit hadfikem nebo
vihkou houbou, pfipadné s malym mnozstvim jemného
tekutého praciho prostfedku.

Vyhfevna decka nesmi byt chemicky CiSténa, zdimana,
strojové suSena, mandlovana ani zehlena.

Pii suSeni nepiipeviiujte ohfivaci deku pomoci kolickd na
pradlo apod.

Skladovani:

Pred ulozenim decky ke skladovani ji nechte zcela
vychladnout.

Pokud nebudete vyhfivaci de¢ku delSi dobu pouzivat, je
doporuceno ji zabalit do pivodniho obalu a uloZit ji v
suchém prostfedi a bez zatizeni.

Technické Udaje B-4279:
Prikon: 80W

Napéti: 220-240V, 50Hz
Rozmér: 60x30cm

Technické udaje B-4309:
Prikon: 50W

Napéti: 220-240V, 50Hz
Rozmér: 40x30cm

Likvidace pristroje:

Vazeny spotfebiteli, pokud vyrobek jednoho dne doslouZi,
je tfeba ho ekologicky zlikvidovat aby nezatéZoval Zivotni
prostfedi. Tuto problematiku fesi zakon 185/2001 v platném
znéni. Pfi likvidaci vyrobku budou recyklovatelné materialy
(kovy, sklo, plasty, papir atd.) oddéleny a znovu pouzity pro

SLOVENSKY

Bezpecnost:

Tato vyhrievacia deka je vybavena bezpe¢nostnym
systémom. Elektronicka senzorova technika zabrariuje
prehriatiu vyhrievacej deky na celej ploche prostrednictvom
automatického zniZenia teploty alebo automatického
vypnutia v pripade poruchy. Akonahle bezpe€nostny systém
vypne vyhrievaciu deku v pripade poruchy, kontrélka nebude
svietit, aj ked bude deka zapnuta (pripojena k el. sieti).

V/ takom pripade nesmie byt vyhrievacia deka z dévodu
bezpecnosti dalej pouzivana a musi byt odoslana k oprave
na uvedenu servisnu adresu.

UPOZORNENIE:

Pri pouzivani ponechajte nepatrni vzduchovu medzeru
medzi pokozkou a dekou pre moznost cirkulacie vzduchu.
Nikdy nepouzivajte vyhrievaciu deku bez poviaku.

Cistenie:

Najskor vytiahnite vidlicu napajacieho privodu zo zasuvky a
nechajte deku vychladnut.

Nikdy vyhrievaciu deku neponarajte do vody alebo
neumyvaijte pod teclicou vodou!

Ochranny povlak po vybrati plastickej vyhrevnej deky perte
ruéne len vo vlaznej vode s pouzitim jemného pracieho
prostriedku.

Ususte vyvesenim alebo v susicke pradla len v studenom
cykle. Nesuste povlak na vyhrevnej deke!

Mensie Skvrny z vyhrevnej deky sa daju odstranit obriskom
alebo vihkou hubkou, pripadne s malym mnoZstvom
jemného tekutého pracieho prostriedku.

Vlyhrevna deka nesmie byt chemicky Cistend, Zzmychana,
strojovo susena, mandlovana ani zehlena.

Pri suSeni nepripevilujte ohrievaciu deku pomocou Stipcov
na pradlo a pod.

Skladovanie:

Pred ulozenim deky ku skladovaniu ju nechajte celkom
vychladnut.

Pokial nebudete vyhrievaciu deku dih$iu dobu pouzivat,
doporuéujeme ju zabalit do pdvodného obalu a ulozit ju v
suchom prostredi a bez zatazenia.

Technické udaje B-4279:
Prikon: 80W

Napatie: 220-240V, 50Hz
Rozmer: 60x30cm

Technické tudaje B-4309:
Prikon: 50W

Napatie: 220-240V, 50Hz
Rozmer: 40x30cm

Likvidacia pristroja:

V/azeny spotrebitel, pokial vyrobok jedného diia doslizi, je
potrebné ho ekologicky zlikvidovat, aby nezatazoval zZivotné
prostredie. Tuto problematiku riesi zakon 185/2001v platnom
zneni. Pri likvidacii vyrobku budu recyklovatelné materialy
(kovy, sklo, plasty, papier atd.) oddelené a znovu pouzité pre
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primyslové Ucely. Rovnéz je zamezeno, aby se do pfirody
dostaly pfipadné Skodlivé latky. Koneénou likvidaci a
recyklaci hradi vyrobce pfistroje a provadi ji povéfena
organizace. Jedinou, ale dlleZitou povinnosti spotfebitele je
odevzdat vyrobek na jednom z téchto mist:

- v prodejné, kde si kupuje novy vyrobek (kus za kus)

- v ostatnich mistech "zpétného odbéru" blize definovanych
obci nebo vyrobcem.

Vyrobek nesmi byt v zadném pfipadé vyhozen do
komunalniho odpadu (popelnice) nebo do volné pfirody!

Likvidace obalového materialu:

Obalovy material je cennou surovinou a jako takovy nesmi
byt uloZzen do komunalniho odpadu (popelnice) Obalovy
material odevzdejte ve shémém dvore nebo ulozte na
misto urCené obci pro shér tfidéného odpadu. Timto
mistem jsou vétSinou sbérné zvony a kontejnery. Odpad
tfidte takto:

Krabice a papirové prolozky - tfidény sbér papiru

Plastovy sacek - tfidény sbér plastu (PE)

Polystyren - odevzdejte do shémého dvora.

Dulezité upozornéni:

Pripadné odchylky od zvyklosti spotebiteltl nejsou v
zadnémpfiipadé zavadou spotfebice.

Viyrobce si vyhrazuje pravo technickych zmén na vyrobku
konanych za Gcelem zvySeni kvality vyrobku.

Tiskové chyby vyhrazeny.

Servisni zajisténi:

Isolit-Bravo spol. s r. 0.,

Jablonské nabfezi 305, 561 64 Jablonné nad Orlici,

tel.: 465 616 278, e-mail: servis@isolit-bravo.cz

Opravu zajiStuje téZ sit smluvnich servis vyrobce.
Nejblizsi servis Zjistite dotazem na vySe uvedené tel. Cislo
nebo ho najdete v seznamu zvefejnéném a aktualizovaném
na internetové strance www.isolit-bravo.cz.

Obecné podminky zaruky

PFi vybirani pfistroje peclivé zvazte, jaké ¢innosti a funkce
od pfistroje pozadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje Vasim
pozdéj$im narokim, nemdze byt diivodem k reklamaci.
Veskeré vyrobky jsou urCeny pro doméaci pouZziti. Pri
pouzivani jinym zplsobem nebo pouzivanim v rozporu

s navodem nebude reklamace uznana za opravnénou. Pro
profesionalni pouZiti jsou uréeny vyrobky specializovanych
vyrobcli. Doporu€ujeme Vam po dobu zaruéni ity uchovat
puvodni obaly k vyrobku pro piipadny transport tak,

aby se predeslo zplsobeni Skody na vyrobku.Takto
zpUsobena Skoda nem0Ze byt uznana jako opravnény
divod reklamace.

Zaruéni doba na tento vyrobek je 24 mésicti od data
zakoupeni vyrobku. Prava odpovédnosti za vady Ize
uplatiiovat u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.
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priemyselné Ucely. Rovnako je zamedzené, aby sa do
prirody dostali pripadné Skodlivé latky. Koneénu likvidaciu a
recyklaciu hradi vyrobca pristroja a vykonava ju poverena
organizacia. Jedinou, ale doleZitou povinnostou spotrebitela
je odovzdat vyrobok na jednom z tychto miest:

- v predajni, kde si kupuje novy vyrobok (kus za kus)

- na ostatnych miestach "spatného odberu" blizSie
definovanych obcou alebo vyrobcom.

Vlyrobok nesmie byt v Ziadnom pripade vyhodeny do
komunalneho odpadu (kontajnera) alebo do volnej prirody!

Likvidacia obalového materialu:

Obalovy material je cennou surovinou a ako taky nesmie
byt uloZeny do komunalneho odpadu (kontajnera). Obalovy
material odovzdajte v zbernych surovinach alebo ulozte na
miesto uréené obcou pre zber triedeného odpadu. Tymto
miestom su vacsinou zberné zvony a kontajnery.

Odpad triedte takto:

Krabice a papierové prelozky - triedeny zber papiera
Plastovy sacok - triedeny zber plastu (PE)

Polystyrén - odovzdaijte do zberného dvora.

Délezité upozornenie:

Pripadné odchylky od zvyklosti spotrebitelov nie st v
Ziadnom pripade zavadou spotrebica.

Vlyrobca si vyhradzuje pravo technickych zmien na vyrobku
vykonanych za celom zvySenia kvality vyrobku.

Tlacové chyby vyhradené.

Servisné zaistenie:

servis zistite v zozname servisov zverejnenom na
aktualizovanej internetovej stranke www.isolit-bravo.cz,
pripadne u dovozcu: }

Isolit-Bravo Slovakia, spol. s r. 0., 010 01 Zilina,
e-mail: bravosk@stonline.sk., tel: 00421 415 006 682,
fax: 00421 415 006 683, GSM: 00421 910 904 984.

Obecné podmienky zaruky

Pri kupe pristroja pozorne zvazte, aké €innosti a funkcie od
pristroja pozaduijete. To, Ze vyrobok nevyhovje Vasim
neskorSim narokom, nemoze byt dévod k reklamacii. VSetky
vyrobky su uréené pre doméace pouzitie. Pri pouzivani inym
spdsobom alebo puZzivanim v rozpore s nadvodom nebude
reklaméacia uznana za opravnenu. Pre profesionaine
pouZzitie st uréené vyrobky Specializovanych

vyrobcov. Doporucujeme Vam po dobu zaruénej lehoty
uchovat pdvodny obal k vyrobku pre pripadny transport tak,
aby sa predislo spdsobenym Skodam na vyrobku. Takto
spdsobena Skoda nemdze byt uznana ako opravneny dévod
reklamacie.

Zaruéna doba na tento vyrobok je 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku. Prava odpovednosti za vady je mozné
uplatiiovat u predajcu, u ktorého bol vyrobok zakipeny.
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Préavo na opravu vyrobku je mozné uplatnit také u osob
urcenych k opravé vyrobku (autorizovanych servist) po
dodani vyrobku a prokazani zakoupeni vyrobku, ktery je
pfedmétem uplatnéné reklamace, a to pfedlozenim
zarucniho listu a originalu dokladu a datem prodeje. Prosté
kopie zaruénich listd nebo doklad(i o zakoupeni vyrobku,
zménéné, doplnéné, bez plvodnich tdajli nebo jinak
poSkozené zarucni listy, nebo doklady o zakoupeni
vyrobku nebudou povazovany za doklady prokazujici
zakoupeni reklamovaného vyrobku u prodavajiciho.
Zaruka se nevztahuje na opotebeni véci (vyrobku)
zpUsobené jejim obvyklym pouzivanim. (§ 619 odst. 2
Obc¢anského zakoniku). Zaruka se téz nevztahuje na
zavady vyrobku, zpisobené jinym, nez obvyklym
pouzivanim vyrobku. Za obvyklé pouzivani v tomto
smyslu firma Isolit-BRAVO, spol s r.0. povazuje zejména,
pokud vyrobek:

+ Je pouzivan pouze k Ucelu, ke kterému je urcen a ktery
je popsan v pfilozeném navodu k pouZiti. Pouze navod
v Eeském jazyce vydany firmou Isolit-BRAVO, spol.

S T.0. je pro spotfebitele zavazny.

+ Je pouzivan a spravné udrzovan podle tohoto navodu,
pouZivan $etrné, pozorné a nepretézovan.

+ Je pouzivan v gistém, bezpradném a nezakoufeném
prostfedi, je chranén pouzdrem nebo krytkou, pokud je
pfilozena. Vyrobek je uréen vyhradné pro jiny Ucel nez
pro podnikani s timto vyrobkem.

+ Je pouzivan za pokojové teploty, dostateCného vétrani
a s nezakrytymi vétracimi otvory.

+ Nebyl vystaven nepfiznivému vnéjSimu vlivu, napf.
sluneénimu a jinému zareni &i elektromagnetickému
poli, vniknuti tekutiny, vniknuti pfedmétu, pfepéti

v siti, pfepéti nebo zkratu na vstupech &i vystupech,
napéti vzniklému pfi elektrostatickém vyboji (véetné
blesku), chybnému napajecimu nebo vstupnimu napéti
a nevhodnému vniknuti pfedmétu, pfepéti v siti,

pfepéti nebo zkratu na vstupech €i vystupech, napéti
vzniklému pfi elektrostatickém vyboji (véetné blesku),
chybnému napéajecimu nebo vstupnimu napéti a nevhodné
polarité tohoto napéti, vlivu chemickych procesi napf.
pouzitych napajecich ¢lankd apod. « Nebyl udrzovan a
¢istén nevhodnymi zplsoby nebo nespravné pouzitymi
Cisticimi prostfedky (napf. chemicky a mechanicky vliv)
+ Nebyly kymkoliv provedeny upravy, modifikace, zmény
konstrukce nebo adaptace ke zméné nebo rozSifeni
funkei vyrobku oproti zakoupenému provedeni nebo

pro moznost jeho provozu v jiné zemi, nez pro kterou
byl navrzen, vyroben a schvalen.

+ Je pouzivan s doporu¢enym Cistym neopotiebovanym
pislusenstvim a je mu pravidelné vyménovano
pfislusenstvi, podléhajici rychlejSimu opotiebeni (napf.
baterie). Firma Isolit-BRAVO, spol s r.0. nenese
odpovédnost za nespravny chod a pfipadné vady
vyrobku vzniklé vlivem pouZitého pfisluSenstvi a napini
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Prava na opravu vyrobku je mozné uplatnit taktieZ u 0sdb
uréenych k oprave vyrobku (autorizovany servis) po dodani
vyrobku a preukézani o zakupeni vyrobku, ktory je
predmetom uplatnenej reklamacie, a to predlozenim
zaruéného listu a originalu dokladu o zakupeni vyrobku
(blocek) s typovym oznaénim vyrobku a datumu predaja.
Képie zarucnych listov, alebo dokladov o zakupeni vyrobku,
zmenené, doplnené, bez pdvodnych Gdajov alebo inak
poskodené zarucné listy alebo doklady o zakupeni vyrobku
nebudu povazované za doklady preukazujlce zakupeny
reklamovany vyrobok u predavajtceho.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie veci

(vyrobku) sposobené jej obvyklym pouzivanim

(§619, odst. 2 Ob¢ianského zakonika). Za obvyklé
pouzivanie v tomto zmysle firma Isolit-Bravo, spol. s r.o.
povazuje hlavne, pokial vyrobok:

+ Je pouzivany iba k tcelu, ku ktorému je uréeny a ktory je
popisany v prilozenom navode k pouzitiu. Iba navod v
slovenskom jazyku vydany firmou Isolit-Bravo, spol. s r.o. je
pre spotrebitela zavazny.

+ Je pouzivany a spravne udrzovany podla tohto navodu,
pouzivany Setrne, pozorne a nepretazovany

+ Je pouzivany v Eistom, bezpraSnom nezadymenom
prostredi, je chraneny puzdrom, alebo krytkou, pokial je
priloZzena. Viyrobok je uréeny vyhradne pre iny Ucel nez pre
podnikanie s tymto vyrobkom.

+ Je pouzivany za izbovej teploty, dostatoéného vetrania a
nezakrytymi vetracimi otvormi.

* Nebol vystaveny nepriaznivym vonkajsim vplyvom, napr.
sineénému alebo inému Ziareniu, ¢i elektromagneticému
polu, vniknutiu tekutiny, vniknutiu predmetu, pretaZene; sieti,
pretazeniu alebo skratu na vstupoch €i vystupoch, napéatiu
vzniknutému pri elektrostatickom

vyboji (v€itane blesku), chybnému napajaciemu alebo
vstupnému napétiu a nevhodnej polarite tohto napétia,
vplyvu chemickych procesov napr. pouZitych napajacich
¢lankov a pod.

+ Nebol udrzovany a bol ¢isteny nevhodnymi spdsobmialebo
nespravne pouzitymi Cistiacimi prostriedkami (napr.
chemicky a mechanicky vplyv)

+ Neboli kymkolvek prevedené Upravy, modifikacie, zmeny
konstrukcie alebo adaptacie k zmene alebo rozsirenie funkcii
vyrobku oproti zakiipenému prevedeniu alebo pre moznost
jeho prevadzky v inej zemi, nez pre ktord bol nevrhnuty,
vyrobeny a schvaleny.

+ Je pouzivany s doporuc¢enym ¢istym neopotrebovanym
prislusenstvom a je mu pravidelne menené prislusenstvo,
podliehajuce rychlejSiemu opotrebeniu (napr. baterky). Firma
Isolit-Bravo, spol. s r.0. nenesie odpovednost za nespravny
chod a pripadné vady vyrobku vzniknuté vplyvom pouzitého
prisluSenstva a naplini inych vyrobcov, rovnako ako pouzitim
poskodeného, opotrebovaného a znecisteného prisluSenstva
a naplni.

+ Nieje mechanicky, tepelne alebo chemicky poskodeny:
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jinych vyrobc, stejné jako pouzitim poskozeného,
opotfebovaného a znecisténého pfislusenstvi a napini.

+ Neni mechanicky, tepelné nebo chemicky poskozen;
nemél sejmuty ochranny kryt, neméa odstranény nebo
smazany Stitky, poskozeny plomby a Srouby nebo neni
poskozen otfesy padem, teplem, tekutinou (i z baterii),
zlomenim nebo pfetrzenim kabelu, konektoru, spinace,
krytu ¢i jiné ¢asti, véetné poskozeni v priibéhu prepravy
od okamzZiku zakoupeni a pfedani vyrobku ze strany
prodavajiciho.

+ Je pouzivan v souladu se zakony, technickymi normami
a bezpednostnimi predpisy platnymi v Ceské republice,

a téZ na vstupy vyrobku je pfipojeno napéti odpovidajici
témto normam a charakteru vyrobku.

+ Je pouzivan s intenzitou a v prostfedi odpovidajicim
provozu v doméacnosti.

+ Je pouzivan a ¢istén vodou primémé tvrdosti (do hodnoty
3 mmolll).

Za vadu vyrobku, na niz se vztahuje zaruka, neni
firmou Isolit-BRAVO, spol s r.0. povazovano zejména:
+ Opotiebeni vyrobku nebo ¢asti vyrobku zplisobené
obvyklym pouzivanim vyrobku nebo &asti vyrobku

(napf. vybiti baterie, snizeni kapacity akumulatoru,
otupeni nozd, frézek a struhadel).

* Rozpor zpdsobeny jinym nez obvyklym pouzivanim
vyrobku.

+ Zména barvy topnych ploch nebo montéazniho a izolaéniho
materialu v okoli topnych ploch, pfilepeni

materialu na topné plochy, poskrabani ploch.

+ Zmény funkce a vzhledu zpisobené usazeninami

a vodnim kamenem.

+ PoSkozeni sklenénych a keramickych &asti vyrobku,
frézek, planzet, stfihacich a fezacich noz{.

+ Ukonceni Zivotnosti nékterych €asti (IR trubice 300
hodin, akumulatory 500 nabijecich cykll respektive 6
mésicd, hlavice zubnich kartack 3 mésice, zarovky 6
mésicd).

+ ZapInéni vyménnych €asti, které maji za Ukol lapat
necistoty, jako jsou sacky do vysavace, filtry vysavacy,
filtry CistiGek vzduchu apod.

Pokud bude mit vyrobek vadu, kterou je mozno rychle

a bez nasledkl odstranit, bude firma Isolit-BRAVO, spol. s
r.o. fesSit reklamacni narok spotfebitele jejim odstranénim
(opravou) nebo vyménou &asti vyrobku. Narok na
vyménu véci pfi vyskytu odstranitelné vady vznika
spotfebiteli pouze v pfipadé, Ze to neni vzhledem k
povaze vady neimémé. Podrobnosti reklamaéniho fizeni
stanovi platny Reklamaéni fad firmy Isolit-BRAVO, spol.

s r.0. Rozpor s kupni smlouvou zplisobeny jinou informaci,
nez informaci dodanou firmou Isolit-BRAVO, spol s r.0.,
nebude mozné uznat za opravnény divod k reklamaci
vyrobku. Reklamace vyrobki BRAVO vyZzaduje ve vétsiné
pfipadl odborné posouzeni. Spottebiteli, ktery uplatni
pravo na zaruéni opravu, nevznika narok na dily, které mu

SLOVENSKY

nemal odstraneny ochranny kryt, neméa odstranene alebo
zmazané §titky, poSkodené blomby a skrutky alebo nieje
poskodeny otrasmi padom, teplom, tekutinou (i z baterie),
zlomenim alebo pretrhnutimkablov, konektoru, spanaca,
krytu &i inej Casti, véetne poSkodenia v priebehu prepravy

od okamihu zakupenia a odovzdania vyrobku zo strany
predavajuceho.

+ Je pouzivany v stlade so zakonom, technickymi normami a
bezpecnostnymi predpismi platnymi v Slovenske;j republike,
tiez na vstupy vyrobku je pripojené napatie odpovedajuce
tymto normam a charakteru vyrobku.

+ Je pouzivany s intenzitou a v prostredi odpovedajlce
prevadzke v doméacnosti.

+ Je pouzivany a Cisteny vodou priemernej tvrdosti (do
hodnoty 3 mmol/l).

Zarozpor s kipnou zmluvou (§616 odst. 3 Obcianského
zakonika) nieje firmou Isolit-BRAVO, s.r.0. povazované:
+ Opotrebenie vyrobku alebo &asti vyrobku spdsobené
obvyklympouzivanim vyrobku alebo €asti vyrobku (napr.
vybitie baterie, znizenie kapacity akumulatoru, otupenie
nozov, frézok a strihadiel).

* Rozpor spdsobeny inym nez obvyklym pouzivanim
vyrobku.

+ Zmena farby vyhrevnych ploch alebo montazneho

a izolaéného materialu v okoli vyhrevnych pldch,

prilepeni materialu na vyhrevné plochy, poskriabanie ploch.
+ Zmeny fukcie a vzhladu spdsobené usadeninami a vodnym
kamenom.

+ Pokodenie sklenenych a keramickych ¢asti vyrobku,
frézok, planZet, strihacich a rezacich noZov.

+ Ukoncenie zivotnosti niektorych €asti (IR trubice 300 hodin,
akumulatory 500 nabijacich cyklov respektive 6 mesiacov,
hlavice zubnych kartacikov 3 mesiace, Ziarovky 6 mesiacov).
+ Zaplnenie vymennych Casti, ktoré maju za tlohu
zachytavat necistoty, ako st sacky do vysavaca, filtre
vysavacov, filtre Cisti¢iek vzduchu apod.

Pokial bude mat' vyrobok vadu, ktor je mozné rychlo a bez
nasledkov odstranit, bude firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. riesit
reklamacény narok spotrbitela jej odstranenim (opravou)
alebo vymenou Easti vyrobku, lebo v takom pripade odporuje
povahe veci, aby bol vymeneny cely

vyrobok (§6160Z odst. 4, smernice EU 1999/44/ES ¢&l. 3,
odst. 6, o ur€itych aspektoch predaja spotrebného tovaru a
zaruk na tento tovar). Rozpor s ktipnou zmluvou spdsobeny
inou informéciou, neZ informéciou dodanou firmou Isolit-
Bravo, spol s r.0., nebude mozné uznat za opravneny dévod
k reklamécii vyrobku. Reklamacia vyrobku BRAVO vyzaduje
vo vacsine pripadov odborné posudenie. Spotrebitelovi,
ktory uplatni pravo na zaruénd opravu, nevznika narok na
diely, ktoré mu boli vymenené.

Pri odstuipeni od zmluvy je spotrebitel povinny vratit
kompletny vyrobok véetne dodaného prislusenstva, navodu,
zér. listu a ochranného obalu. Zaruka zacina bezat od
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byly vyménény. Pfi odstoupeni od smlouvy je spotfebitel
povinen vratit kompletni vyrobek véetné dodaného
pfisluSenstvi, navodu, zar. listu a ochraného obalu. Zaruka
zaCina béZet od data prevzeti vyrobku spotfebitelem.

V pfipadé Ze spotfebitel nepfevezme opraveny vyrobek,
nebo vyrobek u néhoz nebyla uznana reklamace, ze servisu
zpét do tficeti dnli od data, kdy k tomu byl vyzvan, ma
pfislusny autorizovany servis pravo uctovat pfiméreny
poplatek za skladovani opraveného vyrobku, pfipadné po
6 mésicich opraveny vyrobek odprodat za podminek
stanovenych v § 656 obcanského zakoniku a z prodeje si
uhradit své naklady na opravu a skladovani.

Platnost zaruénich podminek od 1. 9. 2005
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datumu prevzatia vyrobku spotrebitefom. V pripade ze
spotrebitel neprevezme opraveny vyrobok, alebo u vyrobku
nebola uznana reklamacie, zo servisu spat do trisiatich dni
od datumu, kedy k tomu bol vyzvany, ma prislusny
autorizovany servis pravo Uctovat primerany poplatok za
skladovanie opraveného vyrobku, pripadne po 6 mesiacoch
opraveny vyrobok odpredat a z predaja si uhradit svoje
naklady na opravu a skladovanie.

Platnost zaru€nych podmienok od 1. 9. 2005
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Poduszka elektryczna Model B-4279 i B-4309
Tylko do uzytku domowego

Dane techniczne B-4279: Dane techniczne B-4309: Importer: Bravo-Ada
Moc 80 W Moc 50W 05-410 Jozefow, Kwiatowa 1 a
Napiecie 230V - 50 Hz Napigcie 230V - 50 Hz Tellfax +48 22 789 62 21
Wymiary 60 x 30 cm Wymiary 40x 30 cm mail: jola@bravoada.pl
Waga netto 0,5 kg Waga netto 0,4kg Stona: www.bravoada.pl

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania zapoznaj sig z instrukcja.

Sprawdz, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej odpowiada napieciu w sieci.

Poduszke nalezy uzywac jedynie do celéw, do ktorych zostata przeznaczona i to zgodnie z instrukcja. Inne
uzycie urzadzenia niz to jest zalecane przez producenta moze spowodowac pozar lub porazenie pradem
Element grzewczy poduszki jest izolowany, pokryty plastikiem a cata poduszka powleczona jest w powloczke z
poliestru.

Poduszki nie wolno uzywa¢ bez powtoczki

Poduszki elektrycznej nie mozna uzywac w trakcie snu jesli chorujecie na cukrzyce, niskie ciSnienie i inne
zaburzenia funkcjonowania organizmu. Ponadto nie powinny jej uzywac¢ osoby, ktére nie odczuwajg ciepta.
Korzystajac z poduszki elekirycznej nalezy kontrolowa¢ prawidtowo$¢ ustawienia temperatury oraz stan
poduszki pod powloczkq aby zapobiec poparzeniu. Jesli regulator temperatury jest Zle ustawiony moze doj$¢ do
poparzen zwlaszcza gdy regulator temperatury jest zbyt diugo ustawiony na maksymalne grzanie

Nigdy nie dotykaj poduszki mokrymi lub wilgotnymi rekoma

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia i przewodu elektrycznego w wodzie lub innej cieczy

Urzadzenia nie moga, obstugiwac i urzywac dzieci oraz osoby uposledzone psychicznie

Nalezy wystrzega¢ sie mocowania powtoczki na poduszce elektrycznej przy pomocy szpilek haftek czy innych
metalowych zapinek

Poduszki nie nalezy zagina¢ , zgniata¢ i nie nalezy na niej siedzie¢ aby jej nie uszkodzi¢

Uzywajac poduszki elektrycznej nie nalezy réwnoczesnie stosowac masci rozgrzewajacych

Nie nalezy szarpa¢ za przewdd elektryczny i przenosi¢ na nim urzadzenia

Gdy poduszka jest nieuzywana nalezy jg odigczy¢ z sieci

Przy jakiejkolwiek manipulacji urzadzeniem — zawsze nalezy urzadzenie odiaczy¢ z sieci i odczeka¢ az
catkowicie ostygnie.

Przewod zasilajacy nalezy chronic przed ostrymi krawedziami i zwraca¢ uwage aby nie dotykat do rozgrzanych
powierzchni.

Nie uzywaj urzadzenia do innych czynnosci niz zalecane w instrukcj.

Gniazdo elektryczne musi by¢ uziemione.

Nie wolno uzywa¢ poduszki jezeli poduszka lub przewdd przytaczeniowy sg uszkodzone. Nalezy czesto
kontrolowa¢ urzadzenie czy nie ma na nim oznak zuzycia lub uszkodzenia

Wszelkich napraw dokonu;j tylko w wyspecjalizowanym serwisie.

Jesli urzadzenie wpadio do wody nie wolno podejmowac préby jego wyjecia ale natychmiast nalezy odtaczy¢
go z sieci przez wyjecie wtyczki z gniazdka. Urzadzenie nalezy przekaza¢ do serwisu w celu jego sprawdzenia i
ewentualnej naprawy.

PRZECHOWYWANIE PODUSZKI ELEKTRYCZNEJ
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane nalezy je przechowywa¢ w suchym miejscu aby nie uleglo zawilgoceniu.Ponadto nie
powinno by¢ niczym obcigzone.
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Uwaga! 1) Poduszki elektrycznej nie nalezy stosowa¢ do ogrzewania zwierzat
2) Nie nalezy zasypia¢ z wiaczong poduszkg
3) Nie wolno uzywac¢ poduszki bez powtoczki
4) Powloczke mozna praé recznie w letniej wodzie

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA
Poduszke nalezy wyja¢ z opakowania sprawdzi¢ czy nie zostata uszkodzona w transporcie. W razie watpliwosci
skontaktowac sig z serwisem naprawczym lub punktem sprzedazy.

OPIS URZADZENIA
1) Odpinana powloczka, ktdra w miare potrzeby mozna zdja¢ i uprac.
2)  3- stopniowy regulator temperatury
3)  Poduszka elektryczna
4)  Przewdd zasilajacy z wtyczkg

Obstuga urzadzenia

1) Powlec poduszke

2)  Sprawdzi¢, ze przewdd z wtyczka znajduje sie na zewnatrz powtoczki

3)  Przed wiaczeniem do sieci sprawdzi¢ czy regulator temperatury ustawiony jest na ,0”

4)  Wiozy¢ wtyczke do gniazdka 230V i ustawi¢ odpowiednig temperature
Po wiaczeniu zapali sig lampka kontrolna pracy urzadzenia. Temperatura jest automatycznia utrzymywana wg. ustawionego
stopnia

5)  Umiesci¢ poduszke na tej czeSci ciata, ktorg chcemy ogrzewaé

6)  Poduszka wyposazona jest w bezpiecznik cieplny, ktory w razie przegrzania wylaczy elemnty grzewcze

poduszki. Po wystygnieciu elementy grzewcze ponownie zostang wigczone.

UWAGA! Korzystajac z poduszki nalezy pozostawic niewielkg przerwe powietrzng pomiedzy poduszka a skorg aby
umozliwi¢ przeptyw powietrza. Nigdy nie wolno uzywa¢ poduszki bez powtoczki.

CZYSZCZENIE
1) Odfaczyc poduszke z sieci
2)  Zdja¢ powtoczke
3)  Powloczke upraé recznie w letniej wodzie z dodatkiem delikatnego $rodka pioracego
4)  Wysuszy¢
5)  Nigdy nie pra¢ wewnetrznej czesci urzadzenia

0golne warunki gwarancji firmy Bravo-Ada

1) Podczas zakupu nowego urzadzenia doktadnie sprawdzcie funkcje i jakiej pracy mozecie oczekiwac od tego
urzadzenia. Jezeli w pdzniejszym czasie stwierdzicie, ze urzadzenie nie spetia waszych oczekiwan nie bedzie to
podstawa do reklamacii.

2) Wszystkie wyroby sprzedawane przez Bravo-Ada sq tylko do uzytku domowego. W przypadku uzywania w inny
sposob lub niezgodnie z instrukcja, reklamacje nie beda uznawane

3) Do celéw innych nizdomowe nalezy stosowac sprzet do tego specjalnie przystosowany

4) Nalezy zachowa¢ do kofica waznosci gwarancji oryginalne opakowanie, karte gwrancyjng i dowdd zakupu.

Powyzsze obowiazki reguluje ustawa z 29 lipca 2005 roku art. 35 i 36

Likwidacja materiatu opakowaniowego
Materiat opakowaniowy jest cennym surowcem wtdmym i jako taki nie powinien by¢ wyrzucany na wysypisko
komunalne ( do zwyktego kontenera czy pojemnika na $mieci ).
Materiat opakowaniowy nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu zbioru segregowanych odpadéw.
Odpady nalezy posegregowa¢ w nastepujacy sposéb:
1) Pudetko papierowe i przektadki — segregowany zbidr papieru
-12-
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2)  Plastikowy worek — segregowany zbior plastiku (PE)
3)  Polistyren — odda¢ w przeznaczonym do tego punkcie skupu

Informacje dla uzytkownikéw

1) Jezeli urzadzenie pracuje inaczej niz znane Panistwu inne urzadzenia tego typu nie oznacza to, ze jest ono
wadliwe

2)  Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych wyrobu w celu podniesienia jego
jakosci

RO :

nie wycieramy w Powtoke mozna my¢ recznie. Koce elektryczne nie - nie zanurza¢ w
sprawie suszy wodzie!

Przeczytaj instrukcje suszenia @ nie zelaza
nie tumaczy¢ powtoki mycie w 40 ° powtoki z zelaza, niskie
c é temperatury
Nie przektuwac @ Nie zanurzaé w Nie wybiela¢
wodzie x

WYKAZ SERWISOW FIRMY BRAVO - ADA

©COoNSOR~wWN =

‘ELDOM” s.c. Z. U. H.; ul. Warszawska 79; 15-201 BIALYSTOK; tel. (085) 732-39-30

Naprawa AGD ; ul. Barlickiego 22; 43-300 BIELSKO-BIALA; tel. (033) 822-14-07

Naprawa AGD; ul. Francuska 2 a; 21-500 BIALA PODLASKA; tel. ( 083) 344-51-44

Euro-Serwis ,AU-PAIR”; ul. Dolne Miyny 29a; 59-700 BOLESLAWIEC; tel. (075) 735-12-24

PHU PRYMUS;ul. Broniewskiego 4; 85-079 BYDGOSZCZ; tel. (052) 321-23-83

PHU " Dom Serwis” Aleksandra Gordon; ul. Ludowa32; 86-005 Biate Btota pow. Bydgoski;tel. 052 366 9342
P.H.U., AD-DOMO” s.c.; ul. Moniuszki 12; 91-902 BYTOM,; tel. (032) 281-04-15

Zaklad Elektromechaniczny Maria Osowska;ul. Filomatow 9; 89-604 CHOJNICE; tel. (52) 397-64-99
Naprawa Sprzetu AGD; ul. Berka Joselewicza (pawilon), 35-200 CHRZANOW, tel. (032) 623-40-91

. ZH.U. KRZYS”; ul. Wolnosci 11; 42-200 CZESTOCHOWA,; tel. (034) 361-45-98

. ZUH. JUREX’; ul. Ogélna 53; 82-300 ELBLAG; tel. (055) 232-19-61

. P.H.U.,ZANE”; ul. Lill Wenedy 19; 80-419 GDAN§K; tel. (058) 344-76-46

. P.H.U.,ELDOM?; ul. Hallera 169/9; 80-170 GDANSK; tel. (058) 520-13-25

. P.HU.,ELDOM’s. c.; ul. Radunska 23; 81-057 GDYNIA; tel. (058) 663-15-15

. Zakiad Ustugowy AGD s.c.; ul. Bytomska 1; 44-100 GLIWICE; tel. (032) 231-87-91

. Naprawa Sprzgtu AGD; ul. Kosciuszki 10; 62-200 GNIEZNO; tel. (061) 424-15-44

. PHU POLAN; ul. 1-go Maja 46; 44-340 GODOW; tel. (032) 476-50-06

. F.H.U., ELEKTRO-DOM”; ul. Borowskiego 17; 66-400 GORZOW WLKP.; tel. (095) 722-55-16

. "ELDOM"s.c.; ul. Kopernika 10; 38-300 GORLICE; tel. (018) 352-58-54;

. Naprawa Sprzgtu AGD Zbigniew Dziedzic; ul. Goduszynska 21; 58-500 JELENIA GORA; tel. (75) 755-28-91
. Naprawa Sprzetu AGD; ul. Pitsudskiego 88; 05-420 JOZEFOW k/Warszawy; tel. (022) 789-52-84
. ZUH. Sprzetu Gosp. Dom. ELDOM; ul. Tysiaclecia 3; 40-873 KATOWICE; tel. (032) 25-41-181

. Zaktad Naprawy Sprzetu AGD; ul. Paderewskiego 24; 25-004 KIELCE; tel. (041) 345-64-66
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. Zaktad Ustugowo Handlowy; ul. Czeska 42; 57-300 KLODZKO; tel. (074) 867-48-07

. Zaktad Handlowo Ustugowy AGD; ul. 11 Listopada 37; 62-510 KONIN; tel. (063) 43-23-37

. Naprawa Sprzetu AGD;ul. Chrobrego 20; 75-063 KOSZALIN; tel. (094) 342-73-06

. F.H.U. MONTAZ; ul. Teligi 24; 30-835 KRAKOW; tel. (012) 650-20-30

. ELEKTRO - SERWIS AGD; ul. Fiotkowa 11; 31-457 KRAKOW; tel. (012) 413-37-68

. Zaktad Ustugowo-Handlowy ,ELDOM”; ul. Sienkiewicza 38c; 99-300 KUTNO  ; tel. (024) 254-07-32
. Naprawa Sprzgtu AGD; ul. Sutkowskiego 46; 64-100 LESZNO; tel: (065) 520-55-70

. GALILEO S.C.; Stefanéw 1B; 95-006 Brojce; tel. (042) 214-01-40, 673-63-33

. Galileo s.c; ul. Bartoka 25a, 92-547 £LODZ ; tel. 042 230-90-86 ]

. Zaktad Ustugowo Handlowy Sprzetu AGD s.c.; ul. Rzadowa 12; 18-400 LOMZA; tel. (086) 216-33-74
. Naprawa Sprzgtu AGD; ul. Partyzantéw 4a; 21-560 MIEDZYRZEC PODLASKI; tel. (083) 71-40-06

. “ALF - SERWIS”; ul. Grunwaldzka 1/8; 10-123 OLSZTYN; tel. (089) 527-20-58

. “SERV-SERWIS”; ul. Poniatowskiego 1/4; 45-049 OPOLE; tel. (077) 44 11 370

BIS SERWIS; ul. Pitsudskiego 7; 63-400 OSTROW WLKP.; tel. (062) 735-21-21

. PPHU “ JANAND" Sp. .J., Andrzej i Beata Adamiak; ul. Bracka 33 bl. 112; 95-200 PABIANICE; (042) 215-04-76
. Naprawa AGD; ul. Stowackiego 70; 97-300 PIOTRKOW TRYB.; tel.(044) 646-82-65

. Zaktad Ustugowy DOMARUS; ul. Osiedle Piastowskie 60; 61-156 POZNAN; tel; (061) 87-91-021

. “UNITRON" ; ul. Sobieskiego 1; 26-600 RADOM; tel. (048) 333-13-80

. TELE- VIDEO-SERWIS; ul. Piastowska 8/9; 41-700 RUDA SLASKA; tel; (032) 24-80-786

. Elektromechaniczny Zaktad Ustugowo-Handlowy; ul. Gdanska 4; 84-230 RUMIA, tel. (058)671-84-80

. Zaklad Naprawy Sprzetu AGD; ul. Kochanowskiego 13; 35-201 RZESZOW; tel. (017) 861-23-39

. ELEKTROMECHANIKA AGD s.c.; ul. Aleja Pokoju 7; 98-200 SIERADZ; tel: (043) 822-71-11

. MTS Serwis; ul. Batorego37/39; 96-100 SKIERNIEWICE; tel. (046) 832-62-03

. SERWIS AGD; ul. 23 Marca 5; 81-808 SOPOT; tel. (058) 553-30-11

. Ampol P.H.U. Andrzej Matacz; ul. Pocztowa 37A; 70-357 SZCZECIN; tel. (091) 48-43-193

. Naprawa Sprzgtu Gospodarstwa Domowego; ul. 3 Maja 27; 76-200 SLUPSK; tel. (059) 43-24-58

. P.P.H.U."HALEX"; ul. Radzionkowska 34; 42-622 SWIERKLANIEC; tel. (032) 284-48-87

.. Zakk. Ust. Naprawa i Sprzedaz AGD; ul. O$. 25 Lecia PRL blok1; 33-100 TARNOW; tel. (014) 621-25-90
. Zaklad Naprawy AGD; ul. Mickiewicza 51; 87-100 TORUN; tel. (056) 622-84-10

. Zaktad Ustugowy AGD; ul. Prosta 2; 64-980 TRZCIANKA; tel. (067) 216-25-88

. “ELDOM” s.c. Naprawa Sprzetu AGD; ul. Zurawia 20; 00-515 WARSZAWA,; tel. (022) 629-70-47

PRAL-MASZ R.Petynka.; ul. Kobielska 75; 04-371 WARSZAWA; tel. (022) 870-42-42

“ JURMAR “s.c.; ul. Kruczkowskiego 12a; 00-380 WARSZAWA,; tel. (022) 625-45-63

“ JURMAR " s.c.; ul. Miynarska 34; 01-175 WARSZAWA,; tel. (022) 632-19-52

Naprawa Sprzetu Gospodarstwa Domowego; ul. Kaliska 43; 87-800 WLOCLAWEK; tel. (054) 234-10-12
HOME CARE SERVICE Serwis AGD; ul. Hirszfelda 16/17; 53-413 WROCLAW; tel. (071) 361-68-18
“DAWNY RYNEK “Z.U.H.s.c.; ul. Piotra Skargi 21; 50-082 WROCLAW,; tel. (071) 34-34-491

Naprawa AGD; ul. Sleczka 8; 41-800 ZABRZE; tel. (032) 276-86-55

Zaktad Ustugowy AGD s.c.; ul. Walisa 14; 41-800 ZABRZE; tel. (032) 275-35-11

Serwis AGD Ryszard Wawrowicz; ul. Sucharskiego 10; 65-562 ZIELONA GORA ; tel. (068) 323-83-14
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Importer Bravo-Ada
05-410 Jozefow, Kwiatowa 1a
tel/fax + 48 22 789 62 21

mail: jola@bravoada.pl
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Data sprzedazy

Podpis pieczatka sklepu
Data naprawy:
Rodzaj uszkodzenia
Podpis punktu naprawy

Data naprawy:
Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy
Data naprawy
Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy
Data naprawy
Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy
Data naprawy
Rodzaj uszkodzenia

Podpis punktu naprawy




Zarudni list / Zaruény list

Nazev vyrobku / Nazov vyrobku:  Vyhfivaci decka

Vyhrievacia deka
Typ: O B-4279 OB-4309
Vyrobce: Isolit-Bravo, spol. s r. o.

561 64 Jablonné nad Orlici
tel.: 465 616 111, fax: 465 616 151, GSM brana: 602 181 000

Dovozca do SR: Isolit-Bravo Slovakia spol.s r.o., Zilina
tel: 00421 415 006 682, fax: 00421 415 006 683,
GSM: 00421 910 904 984

Razitko prodejny a podpis prodavace:

Peciatka predajne a podpis predavaca:

Datum prodeje / Datum predaja:
Reklamace / Reklamacia:

Jméno zakaznika / Meno zakaznika — adresa v¢. PSC:

Duvod reklamace / Dévod reklamacie:

Reklamace prevzata od zakaznika dne (razitko prodejny):
Reklamacia prevzata od zakaznika dna (peciatka predajne):

Reklamace odevzdana zakaznikovi dne / Reklamacia odovzdana zakaznikovi dna:

Vyjadrteni servisu, popis opravy (razitko servisu) / Vyjadrenie servisu, popis opravy (peciatka
servisu):




